USBAQC
USB Type C PD

Charge:
INPUT, USB Type C PD: 5V =3,0A | 9V=2,0A

INPUT, Micro: 5V=0,5A-2,0A

OUTPUT, USB A, QC 3.0: 5V =3,0A | 9V=2,0A| 12V =1,5A
OUTPUT, Type CPD:  5V=3,0A | 9V=2,0A] 12V =15A
OUTPUT Power max: 18W

OUTPUT Power shared max: 15W
Battery:Li-Polymer 3.7V 20.000mAh 74Wh

Rated Capacity: 11.840mAh/5V @ 5V/1A
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Micro USB
USB Type C

~13h
~9hn
~5h

USB Type CPD
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1. WHcTpyKumm 3a 6esonacHocr
He iiTe v He ¢ iiTe 3apap|

3aTBOPEHO NPEBO3HO CPE/CTBO.

1.2 Ma3ete NpoayKTa Aaney oT BOAA WM BRAXHM CPeu.

1.3 He pasrno6asaiite, nopexaiite, pasrbpcsaiiTe unv npoboxpaiie npopykTa.

1.4 He u3non3Baiite 3apaaHoTo ycrpoiicao nog 0 °Cunu Haa 50 °C, B npoTuBeH cyyaii ¢ o 3ay 1 pasy Ha
3apAHOTO YCTPOIACTBO Lije Ce /1e3aKTUBYPa NOPaM BBTPELIHUA MeXaHU3bM 3a Ge3onacHocT.

1.5 [asete npoaykTa Aaney ot feua.

2. WHcTpyKuwu 3a Haii-no6po usnonssaxe

2.1 penopbynTenta Temnepatypa Ha pabota u coxpaxenue: 10 °C-30 °C

2.2 ONTUManHOTO CbCTOAHIE Ha 3apeX/aHe Ha 3apAAHoTO e Mexzy 30 % 1 70 %.

2.3 AKO YCTPOIICTBOTO He Ce M3M0N38a 33 AbMI NePUOZ OT BpeMe, ChXpaHsBaiiTe ro 3apesieHo Ao npubn. 70 % v ro 3apexpaite
paspexjaiiTe Ha Bekyt 3-6 Mecella, KaTo ro 0CTaBATE Ha XNa/IHO 1 CyX0 MACTO. B npoTuBeH Cnyyaii paboTara Ha 3apAAHOTO Lije ce
BIOLUV UMM €KCMNOATALWOKHAT My XMBOT Lje Ce CKbCH.

B cnyyaii Ha noBpena / HeusnpaBHoCT, cBbpxeTe ce ¢ Thproeta Ha VARTA.

3apexaaHe Ha mo6unuata 6atepua

Our. 1: byToH 3a npoBepka Ha CTaTyca Ha 3apex/iaHe. lTokaanue 3a CbCToAHUETO Ha 3apexaate ot 100 % (yeTupute Genn LED

(BETOAMOAA CBeTAT) A0 25 % (camo eauH 6an LED cBeToAN0z CBETU - NpenopbyBa ce 3apexzaHe!)

y(TpDilCTBD 6am30 /0 U3TOYHULM Ha TON/IMHA, KaTO Hanp. OrbH WK HarpesaTenn u He ocTassiite npoaykTa B

Our.2: (Bbpxete MobunHata 6atepua Kbm cranpapten USB nopr, wanp. nanton, USB enektp Bpemero Ha
3aBYICH OT NIPOMEHNUBUA TOK.
Our. 3: 3a) (setogvoaute npemursat: MobunHata 6atepua ce 3apexpa. c: BeTH: 3ap T0 € np!

3b) MHpvkaTop 3a 6bp30 3apexpaaHe: ropHuaT LED cBeToaMoA (BETH B CHBO
Kak pa ce usnonssa mo6unxara 6atepua
Our.4: 4a) Brniousaxe Ha MOGUITHU YCTPOIACTBA KbM 3aPAAHOTO YCTPOICTBO.

4b) B 3aBUCMMOCT OT TUNA Ha ype/ia e HeobXoAMMO BKNIOYBaAHE/M3KNIOUBAHE.
1) 3awmra Ha okonara cpepa
3a 1a ce u36erHat npo6nemm ¢ 0koHaTa Cpeaa v 3ApaBeTo, Nopaay ONaCHUTE BelLeCTBa B eNeKTPUYECKUTE 1 eNeKTPOHHHTE CTOKH, ypeauTe, KOUTo ca 0603HaueHn ¢
TO31 CUMBON, He TPAGBA J1a Ce U3XBLPAAT C 06LLIuTe OTNAABLK, A (e Bb3CTAHOBAT, U3MONI3BAT 32 APyTa Lien Wn PeLyKIupar. 3a noeye MHGOPMALUA OTHOCHO
PELUKANPAHETO, MO, CBBPXKETE Ce C 0TOPU3PaHHTE MECTHN BACTU.
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1. Bezpecnostni instrukce

1.1 Power banku neskladujte v blizkosti zdrojt vysokych teplot, jako napfiklad u otevieného ohné i v blizkosti topeni, produkt také nenechévejte zavieny uvnitf vozidla.

1.2 Produkt uchovdvejte mimo dosah vody nebo vihkého prostredi.

1.3 Produkt nerozebirejte, neposkozujte, nevystavujte ndraziim ani neprovrtavejte.

1.4 Power banku nepoutivejte pfi teplotach pod 0 °Cnebo nad 50 °C, jinak vnitfni bezpecnostni mechanismus zablokuje funkci nabijeni i vydeje energie.

1.5 Produkt udrzujte mimo dosah déti.

2. Pokyny pro optimalni pouzivani

2.1 Doporucend teplota pro pouzivani a skladovani: 10 °C- 30 °C

2.2 Optimdlni stav nabiti power banky je 30 % az 70 %.

2.3 Pokud nebude zafizeni del3i dobu pouzivano, uskladnéte jej ve stavu nabiti cca na 70 % a vzdy po 3-6 mésicich jej znovu nabijte a vybijte. Produkt uskladnéte
na chladném a suchém misté. Jinak hrozi snizeni vjkonu power banky nebo zkraceni jeji Zivotnosti.

V pfipadé poskozeni/nefunkcnosti kontaktujte prodejce VARTA.

Dobijeni nabijecky Powerbank
Obrazek 1: Tlacitko pro kontrolu stavu nabijeni. Zobrazeni stavu nabiti 100 % (sviti ctyfi bilé LED) az 25 % (sviti pouze jedna bila LED — je doporuceno nabiti!)
Obrazek 2: Pripojte nabijecku Powerbank ke standardnimu portu USB, napf. u notebooku Laptop, nebo k nabijecce USB. Doba nabijeni zavisi na nabijecim proudu.
Obrazek 3: 3a) LED blika: Nabijecka Powerbank se dobiji. LED sviti: nabijeni je ukonceno.

3b) Ukazatel rychlého nabijen: horni LED kontrolka sviti modre
Poutiti nabijecky Powerbank

Obrézek 4: 4a) Pripojeni mobilnich zafizeni k power bance.
4b) Podle typu zafizeni je nutné zapnout/vypnout

1) Ochrana zivotniho prostredi
Aby se predeslo poskozeni Zivotniho prostiedi a zdravotnim problémim zplsobenym nebezpecnymi létkami v elektrickém a elektronickém zbozi, nesmi byt
zafizeni oznacend timto symbolem likvidovéna s netiidénym komundlnim odpadem, ale musi byt obnovena, znovu pouZita nebo recyklovéna.
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1. Sicherheitshinweise
1.1 Benutzen oder lager Sie die Power Bank nicht in der Nahe von Warmequellen wie Feuer oder Heizungen und lassen Sie das Produkt nicht in einem
geschlossenen Fahrzeug liegen.
1.2 Halten Sie das Produkt von Wasser oder feuchten Umgebungen fern.
1.3 Zerlegen Sie das Produkt nicht, beschédigen, durchstoBen oder durchstechen Sie es nicht.
1.4 Verwenden Sie die Power Bank nicht unter 0°C oder iiber 50°C, da sonst die Lade- und Entladefunktion der Power Bank aufgrund eines internen
Sicherheitsmechanismus deaktiviert wird.
1.5 Halten Sie das Produkt von Kindern fern.
2. Anweisungen fiir optimale Nutzung
2.1 Empfohlene Betriebs- und Lagertemperatur: 10°C- 30°C
2.2 Deroptimale Ladezustand der Power Bank liegt zwischen 30 und 70%.
2.3 Wenn das Gerdt langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es mit einem Ladezustand von ca. 70% gelagert und alle 3-6 Monate geladen und entladen werden
und an einem kiihlen, trockenen Ort aufbewahrt werden. Andernfalls wird die Leistung der Power Bank reduziert oder die Lebensdauer wird verkiirzt.
Bei Schaden/Stdrungen VARTA- Handler kontaktieren.
Aufladen der Powerbank
Bild 1: Druckknopf zur Priifung des Ladezustandes. Ladezustands-Anzeige von 100% (die 4 weiBen LEDs leuchten) bis zu 25% (nur eine weiRe LED leuchtet -
Nachladen empfohlen!).
Bild 2: Powerbank an eine Standard USB-Buchse anschlieBen, wie z.B. Computer, USB Netzteile. Ladezeiten abhéngig vom Ladestrom.
Bild 3: 3a) LED blinkt: Powerbank wird aufgeladen. LED leuchtet: Aufladung beendet.
3b) Schnell-Ladeanzeige: oberste LED leuchtet blau
Verwenden der Powerbank
Bild 4: 4a) Mobile Gerdte mit Powerbank verbinden.
4b) Je nach Gerétetyp ist ein Ein-/ Ausschalten notwendig.
1) Umweltschutz
Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch gefahrliche Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten, diirfen Gerate, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet oder verwertet werden. Fiir weitere
Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behdrde.
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1. Sikkerhedsanvisninger
1.1 Anvend og opbevar ikke p inerheden af
1.2 Hold produktet vaek fra vand og fugtige omgivelser.
1.3 Deterikke tilladt at adskille, beskadige, ryste eller perforere produktet.
1.4 Anvend ikke powerbanken under 0 °Celler over 50 °C, da powerbankens opladnings- og afladningsfunktion ellers vil blive deaktiveret pa grund af en
integreret sikkerhedsmekanisme.
1.5 Opbevar produktet utilgeengeligt for barn.
2. A for optimal hénd
2.1 Anbefalet drifts- og opbevaringstemperatur: 10 °C- 30 °C
2.2 Powerbankens optimale ladetilstand ligger mellem 30 % og 70 %.
2.3 Huis produktet ikke anvendes i en laengere periode, skal det opbevares med en ladetilstand pa ca. 70 %. Oplad og aflad det hver 3. til 6. méned, og opbevar
det pa et koligt, tort sted. | modsat fald vil powerbankens ydeevne eller levetid blive forringet.
Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fejl.
Opladning af Powerbank
Fig.1: Tryk pa knappen for at p
- opladning anbefales!)
Fig. 2: Slut Powerbank til en almindelig USB-port, f.eks. en baerbar computer eller en USB-stramforsyning. Ladetiderne afhaenger af ladestrommen.
Fig. 3: 3a) LED blinker: Powerbank oplader. LED lyser: Opladning afsluttet.
3b) Hurtigopladningsindikator: overste LED lyser blat
Sadan bruges Powerbank
Fig. 4: 4a) Tilslut mobile enheder til powerbanken.
4b) Athaengigt af enhedstypen kan det vaere nodvendigt at taende/slukke.
\Miljobeskyttelse — — — — — — — — — — —
For at undgé milje- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr ma apparater med dette symbol ikke bortskaffes som
husholdningsaffald. De skal afleveres il genbrug eller oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale ansvarlige myndigheder.
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som f.eks. abenild eller radiatorer, og efterlad ikke produktet i en lukket bil.

d. Visning af ladetilstand pa 100 % (fire hvide LED'er lyser) ned til 25 % (kun én hvid LED lyser

Instrucciones de seguridad
1 No utilice 0 almacene el cargador portétil cerca de fuentes de calor, como fuego o estufas y no deje el producto en el interior de un vehiculo cerrado.
2 Mantenga el producto alejado del agua o entornos himedos.
3 No desmonte, daiie, sacuda o perfore el producto.
4 No utilice el cargador portétil con temperaturas por debajo de 0 °Co superiores a 50 °C; de lo contrario, la funcion de carga y descarga del cargador
portatil se desactivara debido a un mecanismo interno de sequridad.
Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
. Instrucciones para un uso éptimo
Temperatura de uso y almacenamiento recomendada: de 10 °Ca 30 °C.
El estado de carga 6ptimo del cargador portatil seria entre el 30 %y el 70 % de carga.
Si el dispositivo no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo, guardelo con una carga de aprox. el 70 %y carguelo y descarguelo cada
3-6 meses; ademas, debe almacenarse en un lugar fresco y seco. De lo contrario, se verd mermado el rendimiento del cargador portatil o se
acortard su vida util.
En caso de dafios/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.
Cargar el Powerbank
Imagen 1: Pulsa el botdn para comprobar el estado de carga. Indicacin del estado de carga de 100 % (se iluminan cuatro LEDs blancos); hasta
25 % (solo se ilumina un LED blanco - en ese caso se recomienda la carga).
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Imagen 2: Conecte el Powerhank a un puerto USB estandar, p. ej. ordenador portatil , alimentacion via USB. Los tiempos de carga dependen de
la corriente de carga.

Imagen 3: 3a) EI LED parpadea: El Powerbank se estd cargando. EI LED encendido: carga finalizada. Como usar el Powerbank
3b) Indicador de carga rapida: el led superior se ilumina en azul

(6mo usar el Powerbank

Imagen 4: 4a) Conexidn de dispositivos moviles a Powerbank.

4b) Segun el tipo de dispositivo, puede ser necesario encender/ apagar.

1) Proteccién del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o electronicos marcados con
este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mas
informacidn sobre el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.
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1. Safety Instructions

1.1 Do not use or store power bank near heat sources such as fire or heaters and do no leave the product in an enclosed vehicle.

1.2 Keep the product away from water or humid environments.

1.3 Do not disassemble, damage, jolt or pierce the product.

1.4 Do not use the power bank below 0°C or above 50°C, otherwise the charge and discharge function of the power bank will be disabled due to an intemal safety mechanism.
1.5 Keep the product away from children.

2. Instructions for best treatment

2.1 Recommended operating and storage temperature: 10°C- 30°C

2.2 The power bank's optimal state of charge is between 30% and 70%.

2.3 Ifthe device is not used for a long period of time, store it with a state of charge of approx. 70% and charge & discharge it every 3-6 months and place it in a cool,
dry place. Otherwise it will reduce the performance of the power bank or shorten the power bank’s life.

In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

Charging the Powerbank
Fig. 1: Push button to check the charging status. Charging status display of 100% (four white LED's glowing) down to 25% (only one
white LED on - charging is recommended!)
Fig. 2: Connect Powerpack to a standard USB port, e.g. Laptop, USB Power Supply. Charging times depend on charging current
Fig. 3: 3a) LED flashes: Powerbank is charging. LEDs glows: charging finished.
3b) Quick Charge Indicator: upper LED glows blue
How to use the Powerbank
Fig. 4: 4a) Plug mobile devices into Powerbank.
4b) Depending on the device type it s an on / off necessary.
1) Environmental Protection
To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical and electronic goods, appliances marked with this symbol mustn't be
disposed of with unsorted municipal waste, but recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your local city council.
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1. 08nyiec acpaheiag
1.1 Mnv xpnotporoteite kat pnv amodnkedete To power bank kovtd oe myé¢ BeppotnTac, Omwe ewTid i OepPavTAPES Kal PNV APrVETE T0 TIPOTOV o€ KAEIOTO OXNa.
1.2 Kparrjote To mpoidv pakpid ané vepd i mepipallova pe vypaoia.
1.3 Mnv anoovvappoloyeite, KataoTpéPete, TpavTaleTe 1) TPUMATE TO POV,
1.4 Mnv xpnotporoteite To power bank kdtw amd Toug 0 °C A mdve amd toug 50 °C, SlagopeTikd N Aettoupyia QopTIoN Kat ekpopTiang Tou power bank Ba
pyomoinBei €artiag Tov pnyaviopov PIKI G A0PAN
1.5 Kpatiote o mpoidv pakpid amod maidid.
2. 08nyiec yia Tov KaAUTEPO XEIPIGPO
2.1 Suviotipevn Beppokpacia Aermoupyiag kat 16:10°C-30°C
2.2 H péhniomn katdotaon @optiong Tou power bank eivat petagh 30% kat 70%.
2.3 Edvn ouokeun dev xpnotpomolitat yla peydho xpoviko S1aotnpa, amoBnkeloTe Ty e katdotaon ¢opTiong mep. 70% Kat Qoprileté v Kat ekpoptileté my
KaBe 3-6 prvec kai TomoBetrote T o Yuypo, Enpod Pépoc. Alapopetikd, Ba pewbei n anddoon Tou power bank 1} 8a petwbei n didpkeia {wrig Tou power bank.
e mepi 1 (e Xi fOTE e Evav e Varta.
Odprion tou Powerbank
Ewova 1: Natiote 1o Koupri yla va e\éyéete Ty katdotaon goptiong. Evdeién katdotaong @optiong 100% (téaaepic Aevkég Augvies LED avaBouv) éwg to 25%
(povo pria evkn Auyvia LED avapyiévn - ouviotdtar goption!)
Ewéva2: Tuvdéote to Powerbank oe pia tumkr Bopa USB, m.y. gopntoc umooyiotrc, Tpogodotikd USB. koupmi yia va eAéyéete Ty katdataon gopriong. Ot xpovot
POpTIONG €apTAVTAL amo To PEUyA POPTIONG.
Ewéva3: 3a) Avvia LED avaBooprivet: To Powerbank €ivat o€ diadikacia gdptiong.
3b) Avyvia LED avaBer otabepd: H poption ohokAnpwBnke.
Mwc va xpnotpomonoete To Powerbank
Ewkova4: 4a) Zuvdéote TIC popnTé GUOKEVEC aTo Powerbank.
4b) Avdhoya pie Tov TOMO NG GUOKEUI( €ival amapaitnTo va evepyomonBei pyomoinBei.
1) Npootacia ou mepiBaAhovrog
Ta v anoguyn mpoPAnudtwy mepiBaMovtog kat vyeiac Ayw emkivouvwy ouotv o€ NAEKTPIKA Kat NAEKTPOVIKA i8N, 0t CUGKEVEC TTOL PEPOLY AUTO To GUMBONO Sev
TIpEMEL va amoppinoTvtal e pn Tagvopnpéva aotika aotikd améphnta, alhd va avaktevral, va Ovtat i va \a . Na 0
e OXETIKG e TV avaky fl0TE € T0 TomIKO Snpotikd cupBovMo.
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1. Biztonsagi itmutato

1.1 Nehaszndlja és ne téroljaa P asok, példaul tiiz vagy fii

1.2 Tartsa tévol a terméket mindenfajta viztl és pards ko 6l

1.3 Neszerelje szét, ne rongélja meg, ne rdzza és ne sziirja keresztiil a terméket.

1.4 Nehaszndlja a Powerbanket 0 °C alatti vagy 50 °C feletti hémérsékleten, masként egy belsd biztonsdgi mechanizmus megakadélyozza a Powerbank toltési és
lemeriilési funkciojat.

1.5 Gyermekektdl tartsa tavol a terméket.

2. Utmutato az optimalis kezeléshez

2.1 Javasolt lizemeltetési és tarolasi homérséklet: 10 °C— 30 °C

2.2 APowerbank optimalis toltottségi allapota 30% és 70% kozott van.

2.3 Hahosszabb ideig nem hasznélja az eszkdzt, térolja kb. 70%-ban feltoltott dllapotban, és 3—6 havonta toltse fel és meritse le, illetve széraz, hiivos helyen.
Masként csokken a Powerbank teljesitménye és élettartama.

Kérosodas/zavar esetén forduljon eqy VARTA-kereskeddhoz.
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illetve ne hagyja a terméket egy lezdrt jarmdben.

A Powerbank feltdltése

1. kép: Nyomja meg a gombot a toltdttségi llapot ellendrzéséhez. Toltottségi szint kijelzése 100%-tol (négy fehér LED vildgit) 25%-ig (csak egy fehér LED vildgit -
toltés ajanlott!)

2. kép: Csatlakoztassa a Powerbanket egy standard USB-porthoz, pl. laptop, USB-tapegység. A taltési idd a toltéshez hasznélt dram fiiggvénye.

3. kép: 3a) Haa LED villog: a Powerbank toltése folyamatban. Ha a LED vildgit: a toltés befejezddott.
3b) Gyorstoltés kijelzdje: a fels6 LED kéken vilagit

A Powerbank hasznélata

4. kép: 4a) Csatlakoztasson mobileszkozoket a Powerbankhez.
4b) Késziiléktipustol fiiggden sziikséges lehet egy ki-bekapcsolds.

1) Kéryezetvédelem

Az elel és elektronik talalhat veszélyes anyagok ltal okozott ko i és egé: das elkeriilése é az ezzel a jelzéssel
ellatott késziilé nem szabad h titon a haztartasi hulladékba helyezni, hanem tjra fel kell hasznalni, illetve hasznositani kell. Az Gjrahasznositassal
kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi lletékes hatdsaghoz.
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1.

Sigurnosne upute
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1.1 Zabranjena je upotreba i skladiStenje prijenosne baterije pored izvora topline kao $to su otvoreni plamen ili grijaci te ostavljanje proizvoda u zatvorenom vozilu.
1.2 Proizvod drzite podalje od vode i vlaznih okruzenja.
1.3 Nemojte rastavljati, ostecivati, tresti ni busiti proizvod.
1.4 Upotreba prij baterije jena je pri
zbog internog sigurnosnog mehanizma.
1.5 Proizvod drite podalje od djece.
2. Upute za najbolji nacin upotrebe
2.1 Preporucena temperatura za rad i skladistenje: 10 °C—30°C
2.2 Optimalno stanje napunjenosti prijenosne baterije je izmedu 30 %70 %.
2.3 Ako uredaj necete upotrebljavati dulje vrijeme, pohranite ga napunjenog do otprilike 70 % pa ga punite i praznite svakih 3 — 6 mjeseci, a skladistite ga na
hladnom i suhom mijestu. U protivnom ce se performanse prijenosne baterije smanjiti ili ¢e se skratiti njen vijek trajanja.
Usslucaju oStecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.
Punjenje Powerbanka
Slika 1: Potisni gumb za provjeru stanja
dioda — preporucuje se punjenje!)
Slika 2: Spojite Powerbank na standardni USB ulaz, primjerice, na prijenosnom racunalu, USB napajanje. Vrijeme punjenja ovisi o jakosti struje punjenja.
Slika 3: 3a) LED trepce: Powerbank se puni. LED svijetli: punjenje zavrSeno.
3b) Indikator brzog punjenja: gornja LED dioda svijetli plavo
Kako se upotrebljava Powerbank
Slika 4: 4a) Prikljucivanje mobilnih uredaja na prijenosnu bateriju.
4b) Ovisno o vrsti uredaja potrebno je za ukljucivanje/iskljucivanje.
1) Zastita okolisa
Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje luce elektri¢ni i eletronicki uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom - nije dopusteno
bacati u kucni otpad, nego ih je potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja moZete dobiti od lokalnih nadleznih organa.

nizim od 0 °Cili visim od 50 °Cjer je u tom slucaju funkcija punjenja i praznjenja onemogucena

l i. Prikaz stanja nap i0d 100 % (svijetle Cetiri bijele LED diode) do 25 % (svijetli samo jedna bijela LED
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1. Instructions de sécurité

1.1 Ne pas utiliser ou stocker la batterie Power Bank a proximité de sources de chaleur telles que le feu ou les radiateurs et ne pas laisser le produit dans un
véhicule fermé.

1.2 Tenirle produit éloigné de I'eau ou des milieux humides.

1.3 Ne pas démonter, endommager, secouer ou percer le produit.

1.4 Ne pas utiliser [a Power Bank en dessous de 0 °C ou au-dessus de 50 °C, sinon la fonction de charge et de décharge de la Power Bank sera désactivée en raison
d'un mécanisme de sécurité interne.

1.5 Garder le produit hors de portée des enfants.

2. Instructions pour une utilisation ou un stockage optimal

2.1 Tempé de foncti et de stockage rec fée:10°C-30°C

2.2 Leniveau de charge optimal de la Power Bank est compris entre 30 % et 70 %.

2.3 Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, le stocker avec un niveau de charge d'environ 70 %, le charger et le décharger tous les 3 & 6 mois et
le placer dans un endroit frais et sec. Dans le cas contraire, cela réduira les performances de la Power Bank ou raccourcira sa durée de vie.

Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

Charge du chargeur Powerbank
Illustration 1:  Bouton-poussoir pour le contrdle du niveau de charge. Affichage du niveau de charge de 100 % (quatre LED blanches allumées) a 25 % (une
seule LED blanche allumée — il est recommandé de charger!)
Raccorder le chargeur Powerbank a une prise femelle USB standard, par ex. ordinateur portable, prise secteur USB. Les temps de charge
dépendent du courant de charge.
3a) Diode clignote: le chargeur Powerbank est en cours de charge.Diode allumée: charge terminée.
3b) Indicateur de charge rapide : la LED supérieure s'allume en bleu
Utilisation du chargeur Powerbank
Illustration4:  4a) Connection d'appareils mobiles a la Power Bank.
4b) Selon le type d'appareil, un cycle Marche/Arrét s‘avére nécessaire.
1) Protection de I'environnement
Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problemes de santé par des substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les appareils
qui sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations
sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités responsables respectives.
FIN
1. Turvallisuusohjeet
1.1 Al kdyté tai sailytd virtapankkia lahella limmonlahteitd, kuten tuli tai limmittimet, &3k jaté tuotetta suljetun ajoneuvon sisélle.
1.2 Pidd tuote pois vedestd ja kosteista paikoista.
1.3 Ali pura, vahingoita, iske tai ldvista tuotetta.
1.4 I3 kayta virtapankkia alle 0 °C tai yli 50 °C lampétilassa, muutoin virtapankin siséinen turvallisuusmekanismi poistaa lataus- ja purkautumistoiminnon kiytdsta.
1.5 Pidd tuote pois lasten ulottuvilta.
2. Ohjeet oikealle kasittelylle
2.1 Suositeltu kayttd- ja sailytyslampatila: 10 °C- 30 °C
2.2 Virtapankin optimaalinen lataustila on 30 % - 70 %.
2.3 Jos laitetta ei kdytetd pitkaan aikaan, séilyta sité kuivassa ja viiledssa paikassa noin 70 %:n lataustilassa ja lataa seké pura sen lataus 3 - 6 kuukauden vélein.
Muutoin virtapankin suorituskyky heikkenee tai sen kayttoika lyhenee.
Vaurioiden/ virheiden ilmetessa ota yhteys VARTA-jlleenmyyjaén.
Powerbankin lataaminen
Kuva 1: Lataustilan tarkastuspainike. Lataustila néyttaa 100 %:sta (nelja valkoista LEDIA palaa) aina 25 %:iin asti (vain yksi valkoinen LED palaa - latausta suositellaan!)
Kuva 2: Liitd Powerpack esim. kannettavan tietokoneen tai USB-laturin USB-liittimeen. Latausajat riippuvat latausvirrasta
Kuva 3: 3a) LED vilkkuu: Powerbankin lataus on kaynnissa. LED palaa: lataus paattynyt.
3b) Pikalatauksen merkkivalo: ylempi LED palaa sinisend
Néin kdytat Powerbankia
Kuva 4: 4a) Mobiililaitteiden kytkeminen virtapankkiin.
4b) Laitetyypistd riippuen péalld / pois paéltd tarvitaan.
1) Ympéristonsuojelu
Sahko- ja elektroniikkalai sisaltamien aineiden ymparisto- ja ter
saa havittad lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana, vaan ne tulee kéyttaa uudelleen tai kierréttad. Kysy lisatietoja ki

Illustration 2:

Illustration 3:
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valttamiseksi talld symbolilla merkittyja laitteita ei

1. Istruzioni di sicurezza
1.1 Non utilizzare o conservare il power bank accanto a sorgenti di calore quali, ad esempio, fuoco o stufe, e non lasciare il prodotto all'interno di un veicolo chiuso.
1.2 Tenereil prodotto lontano da acqua o ambienti umidi.
1.3 Non smontare, danneggiare, scuotere o forare il prodotto.
1.4 Non utilizzare il power bank a temperature inferiori a 0°C o superiori a 50°C; in caso contrario, un meccanismo di sicurezza interno disabilitera le funzioni di carica e di scarica.
1.5 Tenereil prodotto lontano dalla portata dei bambini.
2. Istruzioni per una cura ottimale del prodotto
2.1 Temperatura di funzionamento e di stoccaggio consigliata: 10°C - 30°C
2.2 Lostato di carica ottimale del power bank si colloca tra il 30% e il 70%.
2.3 Seil dispositivo non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo, immagazzinarlo con uno stato di carica pari a circa il 70%, caricarlo e scaricarlo ogni 3-6 mesi
e conservarlo in un luogo fresco e asciutto. In caso contrario, la vita e le prestazioni del power bank potrebbero subire un calo.
In caso di danni i i contattare il rivenditore VARTA.
Caricamento del Powerbank
Fig. 1: Pulsante per il controllo dello stato di carica. Visualizzazione dello stato di carica dal 100% (quattro LED bianchi accesi) al 25% (un solo LED bianco acceso: si
consiglia di ricaricare)
Fig. 2: Collegare Powerbank a una presa USB standard, es. laptop, alimentatore USB. | tempi di ricarica variano in base alla corrente di carica.
Fig. 3: 3a) LED lampeggiante: Caricamento in corso di Powerbank. LED acceso: carica completata.
3b) Indicatore di carica rapida: il LED superiore si illumina in blu
Come utilizzare Powerbank
Fig. 4: 4a) Dispositivi mobili collegati al power bank
4b) A seconda del tipo di dispositivo utilizato, & necessario 'accensione o lo spegnimento.
1) Protezione dell'ambiente
Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare danni all'ambiente o alla salute pubblica, le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo non devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori informazioni
in tema di riciclaggio vogliate rivolgervi alle autorita competenti del vostro paese.
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1. K iHycKay
1.1 CoIpTKbI akKyMYNATOP/bI OT, KbUNbITKbILL, Xbiny
1.2 OHiMai ¢y X3He binFan opTafaH anbic AKTaHbI3.
1.3 Owimpi 60nwekTemeH;3, 6y36aHbi3, cinkimeHi3, TecneHis.
1.4 CbIpTKbl akkymynaTopabl 0°C TOMeH Hemece 50°C oFapbi TemnepaTypaaa naiiianabaHbi3, aiiTnece cbIpTKbI akKyMynATOp/bIH KyaTTay aHe KyaTTbiH,
6ityi GyHKUMACH! iLuKi Kayinci3aik MexaHu3m GoiibiHLa Buwipinei.
1.5 Owimai 6ananapabiH Konbl XeTneiiTiH Xepze aKTaHbi3..
2. Naiipanany HY.cKaynbiFbl
2.1 YcblHbInFaH naiianaHy xaHe cakray remnepatypacst: 10°C- 30°C
2.2 (bIpTKbl aKkymynaTopablH Konaiinbl Kyat aeHreiti: 30% — 70%.
2.3 Erep KYpbinFbl Y3aK yaKpiT naiianabinmaca, olbl 70% feiiin Kyattan, caniplH xaHe KYpFaK xeppe caktay kepek. Ky pbinFbitbl ap 3-6 aiiaa KyaTbit
6iTipin, Kaiita KyatTay Kaxer. ©iitnece, cbpTKpl 6atapesHbiH OHIMiniri Hemece oHbIH, KbI3MeT eTy Mep3iMi KbICKapybl MYMKiH.
3aKbimpap/ aKaynbiK 6onca VARTA aunepie xabapnacbiHpi3.
Kyar 6norbin 3apagray
T-cyp.: Kyar eHreiliH Tekcepy YiuiH TyiimeHi 6acbiHbi3. Kyat geHreiii 100% (TOpT ak, *apblK Anoabl Kocymibl), 25% -HaH TOMeH (Tek 6ip ak, xapbli A1oab!
Kocbiny - KyatTay OH!)
2-cyp.: Kyat 6norbiH cranaaptTol USB nopTbiia KoCbIHbI3, Mbicanbl, HoyTOyk, USB Kyar Gepy Kypanbl. 3apaaTay yaKbiTTapbl 3apsATay TOrbiHa Tayenai.
3-cyp.: 3a) CKI xbinbinbiKTaiiab:: Powerbank Kyattanybi opbiganyaa. CK/l xanbin Typ: 3apaaTay Ypaici anKTanabl.
3b) XKbingam Kyattay UHAMKaTOPbI: KOFaPFbl KapblK, AUOZbI KOK 607bIN XaHabl
P KYp: i Honbl
4-cyp.: 4a) Mobunpi Ky pbinFbinapabl 3apaaTay KYpbINFbICbiHa KOCbIHbI3.
4b) KypbinFbi TYpiKe GaiinaHbicTbl Kocy/©wwipy Kaxer
1) KopaFaH opTanbi KopFay
INeKTP X3He NeKTPOHALIK TayapnapAaFbl Kayini 3aTTapFa GaiinaHbiCcTbl KopluaFaH opra XaHe JleHcaynblK, MacenenepiHe xon Gepmey YiuiH ocbl TaH6ameH
GenrineHreH KYpbINFbinapabl TYPMbICTbIK, KoKbicreH Gipre Tacramay kepek. OHbl KannbiHa KenTipin, Kaiita naiiganany kepek. Kaiita naiiganasy Typanbi
KOCbIMLUA aKnapart any YL xeprinikti Kana akimwwinirive xabapnacbiHbi3.

aKblH Xepae {bi3 aHe K0iiMaHbi3, OHbl XabblK KYpbinFbiga KanabipmaHpi3.




USBAQC
USB Type C PD

Charge:
@ INPUT, USB Type C PD: 5V=3,0A | 9V=2,0A
INPUT, Micro: 5V=0,5A-2,0A

OUTPUT, USBA, QC 3.0: 5! OA[9V=2,0A| 12V =15A

Micro USB ~13n OUTPUT, Type CPD:  5V=3,0A|9V=2,0A| 12V =15A
OUTPUT Power max: 18W

USB Type C ~9hn OUTPUT Power shared max:  15W
Battery:Li-Polymer 3.7V 20.000mAh 74Wh

USB Type CPD ~5h Rated Capacity: 11.840mAh/5V @ 5V/1A

1 VARTA

http://www.varta-consumer.com/qr/product/57983

Sikkerhetsinstruksjoner
1 Ikke bruk eller oppbevar nodladeren i neerheten av varmekilder, f.eks. ild eller varmeovner. Ikke la produktet ligge i lukkede kjoretay.
2 Hold produktet unna vann og fuktige omgivelser.
.3 Ikke demonter, skad, rist eller stikk hull pa produktet.
4 Ikke bruk nadladeren i temperaturomgivelser under 0 °Celler over 50 °C, ellers vil ladnings- og utladningsfunksjonen til nadladeren deaktiveres pa grunn av
en intern sikkerhetsmekanisme.
1.5 Hold produktet utenfor barns rekkevidde.
2. Instruksjoner for riktig handtering
2.1 Anbefalt drifts- og oppbevaringstemperatur: 10-30 °C
2.2 Nodladerens optimale ladeniva er mellom 30 % og 70 %.
2.3 Hvis enheten ikke skal brukes over lengre perioder, ma du oppbevare den med et ladenivé pé ca. 70 %. Lad produktet opp og deretter ut hver 3.—6. maned,
og legg det pa et kjolig og tort sted. Ellers vil ytelsen til nedladeren reduseres eller levetiden forkortes.
Kontakt en VARTA-forhandler ved skader/feil.
Lade Powerbank
HI.1: - Trykk pa knappen for & sjekke ladenivet. Ladenivaindikasjon pa 100 % (fire hvite LED-er lyser), ned til 25 % (kun én hvit LED lyser — lading anbefales!)
1lI.2:  Koble Powerbank til en vanlig USB-port, f.eks. laptop, USB-nettdel. Ladetid avhenger av ladestrom.
1I.3: 3a) LED blinker: P k lades.LED lyser: Oppladi eravsluttet.
3b) Hurtigladingsindikator: den avre LED-en lyser blétt
Slik bruker du Powerbank
1I.4:  4a) Koble mobile enheter til ngdladeren.
4b) Ma slas pé/av, avhengig av type enhet.
1) Miljovern
For & unnga milje- og helseproblemer som falge av farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske apparater, skal apparater som er merket med dette
symbolet ikke kastes sammen med husholdningsavfall, men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan f& mer informasjon om gjenvinning pa miljstasjonen i
kommunen der du bor.
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1. Veiligheidsinstructies
1.1 Gebruik de powerbank niet of berg hem niet op in de buurt van warmtebronnen zoals vuur of verwarmingstoestellen en laat hem niet achter in een afgesloten voertuig.
1.2 Houd het product uit de buurt van water of vochtige omgevingen.
1.3 Demonteer, beschadig of doorboor het product niet en voorkom stoten.
1.4 Gebruik de powerbank niet bij temperaturen onder 0 °Cof boven 50 °C. In deze gevallen wordt de op- en ontlaadfunctie van de powerbank uitgeschakeld door
het inwendige veiligheidsmechanisme.
1.5 Houd het product uit de buurt van kinderen.
2. Gebruiksinstructies
21 [ gebruiks- en opsl. :10°Ctot 30°C
2.2 Deoptimale laadstatus van de powerbank ligt tussen 30% en 70%.
2.3 Als het apparaat lange tijd niet gebruikt wordt, moet het met een laadstatus van circa 70% op een koele en droge plaats opgeborgen worden en om de 3 tot 6
maanden opgeladen en ontladen worden. Als dat niet gebeurt, vermindert de werking of de levensduur van de powerbank.
Bij schade/ storingen contact opnemen met de VARTA dealer.
Het Powerbank opladen
Afb. 1: Drukknop voor controle van laadstatus. De laadstatus daalt van 100% (vier brandende witte leds) tot 25% (slechts één brandende witte led; opladen wordt geadviseerd!)
Afb. 2: Sluit het Powerbank aan op een standaard usb-poort, bijv. laptop, usb-voedingsadapter. Laadtijden zijn afhankelijk van de laadstroom.
Afb. 3: 3a) LED knippert: Powerbank laadt op. LED brandt: het opladen is be€indigd.
3b) Indicatielampje voor snelladen: bovenste led brandt blauw
Gebruik van het Powerbank
Afb. 4: 4a) Sluit mobiele apparaten aan op powerbank.
4b) Afhankelijk van het apparaattype is in-/uitschakelen vereist.
1) Milieubescherming
Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen in elektro- en elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn voorzien
van dit symbool niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over het thema recycling
kunt u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.
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1. Instrugdes de seguranca
1.1 Nao utilize ou guarde o power bank perto de fontes de calor, como o fogo ou aquecedores, e ndo deixe o produto dentro de um veiculo fechado.
1.2 Mantenha o produto afastado da dgua ou de ambientes himidos.
1.3 Nao desmonte, danifique, sacuda ou perfure o produto.
1.4 Nao use o power bank a temperaturas inferiores a 0 °C ou superiores a 50 °C; caso contrario, a fungao de carga e descarga do power bank serd desativada devido
aum mecanismo de segurana interno.
1.5 Mantenha o produto Iunge do alcance das criangas.
2.1 oes para
21T de fu rec dada: 10°C-30°C
2.2 Oestado de carqa ideal do power bank €éentre 30% e 70%.
2.3 Seodispositivo ndo for usado por um longo periodo de tempo, guarde-o com um estado de carga de cerca de 70%, carregue-o e descarregue-o a cada 3-6 meses e
coloque-o num local fresco e seco. Caso contrério, o desempenho do power bank ird diminuir ou a sua vida titil ficard reduzida.
Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.
Carregar o Powerbank
Figura 1: Pressione o botdo para verificar o status da carga. Indicago do estado da carga de 100% (quatro LEDs com aceso) a 25% (apenas um LED com aceso -
recomendavel recarregar)
Figura 2: Ligue o Powerbank a uma porta USB standard, por ex. computador portatil, fonte de alimentagao USB. Os tempos de carga dependem da corrente de carga.
Figura 3: 3a) LED a piscar: o Powerbank estd a carregar. LED aceso: carregamento terminou.
3b) Indicador de carga répida: o LED superior acende-se a azul
Como utilizar o Powerbank
Figura 4: 4a) Ligar dispositivos méveis ao Powerbank.
4b) Consoante o tipo de equipamento serd necessério um Ligar / Desligar.
1) Protegéo do ambiente
Para evitar problemas no ambiente e para a satide, causados por substancias perigosas presentes nos equipamentos elétricos e eletronicos, os equipamentos
identificados com este simbolo ndo podem ser eliminados junto com o lixo doméstico néo separado, devendo ser reencaminhados para reutilizacdo ou reciclagem.
Para mais informagdes sobre reciclagem, contate os servicos municipalizados.
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1. Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa
1.1 Nie wolno uzywac, ani przechowywac powerbanku w poblizu Zrodet ciepta, takich jak otwarty ogieri lub grzejniki i nie wolno pozostawiac tego urzadzenia w
zamknigtym pojedzie.
1.2 Urzadzenie nie jest wodoodporne i nie wolno go uzywac w wilgotnym srodowisku.
1.3 Nie wolno rozmontowywac, niszczy¢, wstrzasa¢ ani przektuwac urzadzenia.
1.4 Nie wolno uzywac powerbanku w temperaturze ponizej 0°C lub powyzej 50°C, spowoduje to wytaczenie funkdji tadowania i roztadowania urzadzenia w
wyniku zadziatania wewnetrznego mechanizmu zabezpieczajacego.
1.5 Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
2. Instrukcje prawidtowej obstugi
2.1 Zalecana temperatura pracy i przechowywania: 10°C - 30°C
2.2 Optymalny stan natadowania powerbanku: 30% - 70%.
2.3 Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je umiesci¢ w chtodnym, suchym miejscu i przechowywac w stanie natadowania okoto. 70%, a co 3- 6
miesiecy - natadowac i roztadowac. W przeciwnym razie zmniejszy sie wydajnosc lub trwatos¢ powerbanku.
W razie uszkodzeri/usterek skontaktowac sie ze sprzedawca VARTA.
tadowanie Powerbanka
Rysunek 1: Nacisnac na przycisk, aby sprawdzi¢ stan natadowania. Sygnalizacja stanu natadowania od 100% (Swieca cztery biate diody LED) do 25% ($wieci tylko
jedna biata dioda LED - zalecane natadowanie!)
Rysunek 2: Podtaczy¢ Powerbank do standardowego portu USB, np. w laptopie, zasilaczu USB. Czas fadowania zalezy od pradu fadowania.
Rysunek 3: 3a) Dioda LED miga: trwa tadowanie Powerbanka. Dioda LED Swieci: fadowanie zakoriczone.
3b) Wskaznik szybkiego tadowania: gorna dioda LED Swieci na niebiesko
Jak korzystac z zasilacza Powerbank
Rysunek 4: 4a) Podtaczyc urzadzenia mobilne do powerbanku.
4b) W zaleznosci od typu rzadzenia wymagane jest jego wiaczenie lub wytaczenie.
1) Chroni $rodowisko naturalne.
Luzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikéw na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu ograniczenia zuzycia surowcdw naturalnych i
zmniejszenia losci odpaddw musza zostac poddane procesowi recyklingu. Szczegotowych informadji na ten temat udziela np. Urzad Gminy i Zaktady Gospodarki Komunalnej.
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1.1 Nu utilizati si nu depozitati acumulatorul extern in apropierea surselor de caldurd, precum flécari sau radiatoare, si nu lasati produsul intr-un vehicul inchis.
1.2 Tineti produsul departe de ap sau de medii umede.
1.3 Nudezasamblati, nu deteriorati, nu loviti si nu perforati produsul.
1.4 Nu utilizati acumulatorul extern la temperaturi sub 0 °C sau care depésesc 50 °C; in caz contrar, functia de incarcare si descarcare a acumulatorului extern va fi
dezactivatd prin intermediul unui mecanism intern de sigurantd.
1.5 Nuldsati produsul laindemana copiilor.
2. Instructiuni de intretinere in conditii optime
2.1 Temperatura de functionare si depozitare recomandata: 10 °C- 30 °C
2.2 Nivelul optim de incarcare a acumulatorului extern este cuprins intre 30% si 70%.
2.3 Dacd dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada lungd de timp, depozitati-| cu un nivel de incércare de aprox. 70% intr-un loc rece si uscat, si incrcatj-l si
descarcati-l la fiecare 3-6 luni. In caz contrar, performanta sau durata de viata a acumulatorului extern va fi redusa.
Tn caz de deteriorari/defectiuni contactati (omemantul pentru produse VARTA.
Inca statiei de all
Fig. 1: Apdsati pe buton pentru a venﬁca nivelul de incarcare. Afisarea nivelului de incarcare de la 100% (patru LED-uri albe aprinse) la 25% (un singur LED alb aprins
- se recomanda incarcarea)
Fig. 2: Conectati statia Powerpack la un port USB standard, de ex. laptop, sursa de alimentare USB. Timpul de incarcare depinde de curentul de incarcare.
Fig. 3: 3a) LED-ul clipeste: statia Powerbank se incarca. LED-ul este aprins verde: incarcare finalizata.
3b) Indicator Quick Charge (incércare rapida): LED-ul superior lumineazé albastru
Utilizarea statiei de alimentare Powerbank
Fig. 4: 4a) Conectati dispozitivele mobile la acumulatorul extern.
4b) In functie de tipul aparatului, este necesara conectarea / deconectarea.
1) Protectia mediului
Pentru a preveni probleme legate de sanétate si de mediu datorate substantelor periculoase din aparatele electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care
sunt marcate cu acest simbol sa fie aruncate impreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare referitoare la reciclare vé rugam
sa va adresati autoritatilor competente in acest sens.
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10 TeXHMKe ™
1 1 He uc iiTe M He p BHeLLHUit TOp BONU3M UCTOYHUKOB TeMNa, TaKUX KaK OroHb N oborpesartens. He ocrasnaiiTe B 3akpbiTom
TPAHCMOPTHOM CPeACTBe.

1.2 XpauuTe u3aenue BAany oT BOAbl v BAXKHOI Cpeabl.

1.3 3anpetuieHo pa3bupath, HaHOCUTb MOBPEXEHIA, TPACTY U NPOAEALIBATH OTBEPCTUA B U3AENMM.

1.4 He vicnonb3yiiTe BHeLWHMil akkymynaTop npu Temnepatype Hinke 0°Cunu Bbiwe 50°C, UHaye GyHKLMA 3apAAKN 1 Pa3pAZKM BHELUHero akkymynatopa byaet
OTKIIOYEH BHYTPEHHUM 3aLUTHBIM MEXaHU3MOM.

1.5 XpaHure B HeAOCTYNHOM A AeTeii MecTe.

2. PeKomeHpaUuM No SKcnAyaTaLumu

2.1 PekomeHpyemas TeMnepaTypa JKcnyataumum u xpaxenua: 10°C - 30°C

2.2 OnTumanbHblil ypoBeHb 3apaaa BHelLHero akkymynatopa: 30% — 70%.

2.3 Ecw ycTpoiicTBo He v A B TeYeHue 0 BpeMeHH, XpaHuTb ero
Heobxoaumo paspaxaTb 1 3apaxaTb YCTPOViCTBO Kaxable 3-6 Mecales. B npoTvBHOM Ciydae
NPOU3BOAMTENLHOCTL BHELLIHETo akkyMyNATopa Wi CPOK ero Cly6bl MOTYT COKpaTUTBCA.

Tpu BbIABREHUN NOBPEXAEHUiA U ue¢ekms cnepyer obpawatbea K Aunepy komnanuu VARTA.

JinA Toro uTo6bi bank

Puc. 1: HaxmuTe KHOMKy, 4T06bl NPOBEPUTH YpOBeHb 3apnna YpoBeHb 3apapa cocrasnaet 100% (ropaT yeTbipe Genbix cBeToAMoza), HIKe 25% (ropuT ToNbKO

ofiuH Genblit CBETOMOA — PEKOMEHAYeTCA 3apApuTb!)

Puc. 2: Mog P kK c nopry USB, K pazbemy dneKTp USB HoyTbyka. Bpems 3apaaKu 3aBUCHT OT 3apAAHOTO TOKa.

Puc.3: 3a) (BETOANOA MUTaeT: A 3apaaka P (BeyeHute (BETOANO/A: NPOLIECC 3apAAKY 3aBEPLLEH.

3b) MHaukaTop ObICTPOii 3apAAKN: BEPXHUii CBETOAMO/ FOPUT CUHUM
Kak nonb3oBatbca ycrpoiicreom Powerbank
Puc.4: 4a)Nl Te M0 YCTPOiACTBA K TOpY.
4b) TpebyeTca BKMioueHMe/BbIKNIOUEHIE B 3aBICHMOCTY OT TUNA YCTPOIACTBA.

1) 3konornueckas GesonacHoctb

C uenbio NpefioTBPalLieHNs HeraTUBHOr0 BO3/ENCTBIA Ha OKPYXaloLLlylo Cejly U 3A0POBbE YenoBeka onacHbIX BELLIECTB, KOTOPbIe COREPXATCA B INEKTPUUECKYX U

3NEKTPOHHIX YCTPOIACTBaX, 3anpeueno BbIOpacbiBaTb YCTPOIiCTBA, 0603HAUEHHbIE STUM CUMBOMIOM, BMeCTE C HECOpTUPOBAHHBIM BbiTOBbIM Mycopom. Takie

YCTPOViCTBA NOANEXAT BTOP pepaborke i y [Ina nony J0NONHUTENbHOI MHGOPMALIMK N0 BONPOCam NepepaboTku Ana nocneayloLLero

1Cnonb30BaHus 06paLaiitech B COOTBETCTBYHLLYIO UTYXGY.

n070% B

W Cyxom mecre.

1. Sakerhetsforeskrifter
1.1 Powerbanken fr inte anvandas eller forvaras ndra vérmekallor som Gppen eld eller element. Produkten fér heller inte lamnas i ett stangt fordon.
1.2 Produkten férinte utséttas for vatten eller fuktig omgivning.
1.3 Produkten farinte plockas isér, skadas, stdtas eller genomborras.
1.4 Anvénd inte powerbanken vid temperaturer under 0 °C eller dver 50 °C. | dessa fall kan p
intern sakerhetsmekanism.
1.5 Forvara produkten odtkomligt for barn.
2 i for optimal
2.1 Rel derad drift- och for 10°Ctill 30°C
2.2 Powerbankens optimala Iaddmngsnllstand ligger mellan 30 % och 70 %.
2.3 Om produkten ska std oanvand under en langre tid ska den forvaras med ungefar 70 % laddning. Ladda och ladda ur den var tredje till sjétte ménad och forvara
den pa en torr och sval plats. | annat fall kan powerbankens prestanda paverkas negativt eller livslangden forkortas.
Kontakta VARTA- aterforséljaren vid skador/storningar.
Ladda ditt Powerbank
Bild 1: Tryck pé knappen for att k
laddning rekommenderas!)
Bild 2: Anslut ditt Powerbank till en vanlig USB-port, t.ex. pa en laptop eller USB-laddare. Laddni
Bild 3: 3a) Lysdioden blinkar: Powerbank laddas. Lysdioden lyser: Laddningen &r avslutad.
3b) Snabbladdningsindikator: den dvre lampan lyser blatt
Sa hér anvander du Powerbank
Bild 4: 4a) Anslut mobila enheter till powerbanken.
4b) Du méste ev. sla pa/av, beroende pé enhet.
1) Miljoskydd
For att undvika miljo- och hélsoproblem pga farliga @mnen i elektriska och elektroniska apparater far apparater som ar mérkta med den har symbolen inte slangas
i osorterade hushallssopor, utan mdste dteranvéndas eller atervinnas. For mer information om &tervinning, var god vénd dig till ansvarig myndighet.

laddnings- och urladdni i i aven

lera [addni

tillstandet. Laddni

visas frén 100 % (fyra vita lampor lyser) ner till 25 % (bara en vit lampa lyser,

ar beroende av |

1.7 Instructiunide sigyrantd — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
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Bezbednosna uputstva

1 1 Ne koristite i ne cuvajte power bank eksternu bateriju u blizini izvora toplote, kao $to su vatrali grejalice i ne ostavljajte proizvod u zatvorenom vozilu.
1.2 Proizvod drzite daIJe od vode ||| vlaznog okruzenja.

1.3 Vyrobok [ y jte ndrazom ani neprepichujte.

14 Ne konstlte power hank ekstemu bateriju na temperaturi ispod 0 °Cili iznad 50 °C, u suprotnom e njena funkcija punjenja i praznjenja biti onemogucena

1.5 Proizvod drZite dalje od dece.
2. Uputstva za najbolje koriscenje
2.1 Preporucena temperatura za rad i skladistenje: 10 °C— 30 °C
2.2 Optimalno stanje napunjenosti power bank eksterne baterije je izmedu 30% i 70%.
2.3 Ako se uredaj ne koristi duze vreme, Cuvajte ga napunjenog oko 70% na hladnom i suvom mestu, a na svakih 3-6 meseci ga punite i praznite. U suprotnom se
performanse power bank eksterne baterije smanjuju ili se skracuje njen radni vek.
U slucaju ostecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.
Punjenje Powerbank-a
Slika 1: Pritisnite dugme da biste proverili status punjenja. Prikaz statusa punjenja od 100% (Cetiri bele LED lampice ukljucene) do 25% (samo jedna bela LED
lampica ukljucena — preporucuje se punjenje!)
Slika 2: Prikljucite Powerbank na standardni USB port, npr. laptopa, USB napajanja. Vreme punjenja zavisi od jacine struje.
Slika 3: 3a) LED treperi: Powerpack se puni. LED svetli: punjenje zavrseno.
3b) Indikator brzog punjenja: gornje LED lampice svetle plavom bojom
Kako koristiti Powerbank
Slika 4: 4a) Ukljucite mobilne uredaje u Powerbank eksternu bateriju.
4b) Zavisno od tipa uredaja potrebno je ukljucivanje/iskljucivanje.
1) Zastita zivotne okoline
Da bi se sprecili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektricnih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznacene ovim simbolom u
nesortirano smece, vec oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se odgovarajucoj ustanovi.

SK

Bezpecnostné pokyny

1 1 NepouZivajte ani neskladujte powerbank v blizkosti zdrojov tepla, ako st ohefi alebo ohrievace, a nenechdvajte vyrobok v uzavretom vozidle.
1.2 Chrdiite vyrobok pred vodou a vlhkym prostredim.
1.3 Vyrobok nerozoberajte, neposkodzujte, nehadzte ani neprepichujte.

1.4 Nepouzivajte powerbank pri teplote nizSej ako 0 °C alebo vyssej ako 50 °C, inak vniitorny bezpecnostny mechanizmus zablokuje funkciu nabijania a vybijania.
1.5 Uchovévajte vyrobok mimo dosahu deti.
2. Pokyny pre odporiicané zaobchadzanie
2.1 Odporticand teplota pre prevadzku a skladovanie: 10 °C—30°C
2.2 Optimalny stav nabitia powerbanku je 30 % az 70 %.
2.3 Aksavyrobok dIhsi cas nepouziva, uskladnite ho v stave nabitia na cca 70 % a vzdy po 3—6 mesiacoch ho znova nabite a vybite. Produkt uskladnite na
chladnom a suchom mieste. Inak sa znizi vjkon powerbanku alebo sa skrati jeho Zivotnost.
V pripade poskodenia/nefunkcnosti kontaktujte predajcu VARTA.
Nabijanie nabijacieho modulu P
Obrazok 1: Tiatidlo na kontrolu stavu nabitia. Zobrazenie stavu nabijania od 100 % (svietia Styri biele diédy LED) do 25 % (svietilen jedna biela didda LED — odportica sa nabitie!)
Obrézok 2: Pripojte modul Powerpack k tandardnému portu USB, napr. notebooku, nabijacke USB. Doba nabijania zévisf od nabijacieho pridu.
Obrazok 3: 3a) LED kontrolka bliké: Modul Powerbank sa nabija. LED kontrolka svieti: nabijanie ukoncené.
3b) Ukazovatel rychleho nabitia: horna dioda LED svieti namodro
Ako modul Powerbank pouzivat
Obrazok 4: 4a) Pripojte mobilné zariadenia k powerbanku.
4b) Podla typu zariadenia je nutné zapnutie/vypnutie.
1) Ochrana zivotného prostredla

Ay 5o predo eni azd ym p I nebezpecnymi ldtkami v elektrickom a elektronickom tovare, nesmi byt zariadenia
oznacené tymto symbolom likvidované iodenvm k o

bl Acoh

H odpadom. Musia byt zhodnotené, znova pouZité alebo recyklované.

Varnostna navodila
1 1 Prenosne baterije ne uporabljajte in ne hranite v blizini virov toplote, kot so ogenj ali grelniki, izdelka tudi ne puscajte v zaprtem vozilu.
1.2 Izdelek hranite proc od vode ali vlage.
1.3 Izdelka ne smete razstaviti, poskodovati, tresti ali preluknjati.
1.4 Prenosne baterije ne uporabljajte pod 0 °Cali nad 50 °C, sicer bo funkcija polnjenja in praznjenja prenosne baterije
1.5 lzdelek hranite zunaj dosega otrok.
2. Navodila za najprimernejSo uporabo
2.1 Priporocena temp jain ja: 10 °C-30°C
2.2 Optimalna raven napolnjenosti prenosne baterije je med 30 % in 70 %.
2.3 (e se naprava ne uporablja dalj casa, jo shranite ob priblizno 70-odstotni ravni napolnjenosti, vsakih 3—6 mesecev jo napolnite in izpraznite ter hranite na hladnem in
suhem mestu. V nasprotnem primeru se bo zmanjsala zmogljivost ali skrajsala Zivljenjska doba prenosne baterije.
Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.
Polnjenje kompleta Powerbank
Slika 1: Za preverjanje ravni napolnjenosti pritisnite gumb. Prikaz ravni napolnjenosti od 100 % (svetijo stiri bele LED-diode) do 25 % (sveti zgolj ena bela LED-dioda —
priporocamo polnjenje!)
Slika 2: Povezite komplet Powerbank s standardnim izhodom USB, npr. prenosnik, USB omrezni polnilec. Cas polnjenja je odvisen od polnilnega toka.
Slika 3: 3a) LED-lucka utripa: komplet Powerbank se polni.LED-lucka sveti: polnjenje je koncano.
3b) Indikator hitrega polnjenja: zgornja LED-dioda sveti modro
Uporaba kompleta Powerbank
Slika 4: 4a) Mobilne naprave prikljucite na prenosno baterijo.
4b) Glede na vrsto naprave je potreben vklop/izklop.
1) Varstvo okolja
Ia preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektricnih in elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med
obicajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na pristojni urad.

zaradi
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1. Giivenlik Talimatlan

1.1 Tagmabilir giic kaynagini ates veya isitici gibi 1si kaynaklaninin yakininda kullanmayin ya da bulundurmayin ve iiriinii kapali bir aracta birakmayn.

1.2 Uriinii su veya nemli ortamlardan uzak tutun.

1.3 Uriinii sékmeyin, sarsmayin, delmeyin ve iiriine hasar vermeyin.

1.4 Taginabilir giic kaynagini 0°C'nin altinda veya 50°C'nin tizerinde kullanmayn, aksi takdirde dahili giivenlik mekanizmasi nedeniyle tasinabilir giic kaynaginin
sarj ve degarj islevi devre digi birakilir.

—15—Uriinit coeklardan vzak toton — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

2. Endogru kullanim igin talimatlar

2.1 Onerilen calisma ve saklama sicakligi: 10°C- 30°C

2.2 Tagmnabilir giic kaynaginin optimum sarj seviyesi %30 ile %70 arasidir.

2.3 (ihaz uzun bir siire kullaniimayacaksa, yakl. %70 sarj seviyesiyle saklayin ve her 3-6 ayda bir sarj ve desarj edin ve serin, kuru bir yerde depolayin. Aksi

takdirde, taginabilir gii kaynaginin performansi diiser veya omrii kisalir.

Hasar veya ariza durumunda VARTA satiaist ile iletisime gegilmelidir.

Powerbank'i Sarj Etme

Resim 1: Sarj durumunu kontrol etmek icin diigmeye basin. Sarj durum gdstergesi %100 (dort beyaz LED yanar) ile %25 arasidir (sadece bir beyaz LED yanar - sarj
etmeniz onerilir!)

Resim 2: Cihazinizi standart bir USB baglanti noktasina baglayin, or. Diziistii Bilgisayar, USB Gii Kaynagu. Sarj siireleri sarj akimina baglidir.

Resim 3: 3a) LED yanip soniiyor: Powerbank sarj oluyor. LED yaniyor: sarj bitti.
3b) Hizli Sarj Gostergesi: Ust LED mavi yanar

Powerbank Nasil Kullaniir?

Resim 4: 4a) Mobil cihazlar powerbank'a takin
4b) Cihaz tipine bagl olarak a/kapa diigmesine basin

1) Gevre Koruma
Elektrikli ve elektronik esyalardaki tehlikeli maddelerden kaynaklanan gevre ve sagllk sorunlanindan kaginmak igin, bu simgeyle isaretlenen cihazlar aynstinimamig
belediye atigr ile yeniden veya geri doniistii - Geri doniisiim hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen yerel belediyenize bagvurun.
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1. IHCTPYKuii 3 TexHiku 6e3neku
1.1 He BuKopuctoByiite Ta He 36epiraiite nopTaTuBHMil 3apaAHWI NPUCTPIli No6AU3Y Axepen Tenna, Takwx AK BOroHb abo o6irpisaui, Ta He 3anuwaiire fioro y
3aKpuUTOMY aBTOMOG.
1.2 Tpumaitte npuctpiit nopani Biz BoAM abo Bonorux cepefoBuLL.
1.3 He po36upaiite, He nOLUKOZXKYIiTe, He CTPyLLYiTe i He NpoKoAtoiiTe BUPID.
1.4 He BUKopUCTOBYIiTe NOPTaTUBHMIT 3apARHUIA NPUCTPIii 3a Temnepatypu Hinkye 0 °C a6o Bue 50 °C, iHakwe GYHKLA 3apAAKaHHA | PO3pAMKAHHA
NOPTATUBHOTO 3aPAAHOTO NPUCTPOI0 By /e BIAKNI0YEHA Yepe3 BHYTPILLHil MexaHi3m Ge3neku.
1.5 Tpumaiite npuctpiit nopani Big Aitei.
2. [HCTPYKLiA WoA0 NOBOKEHHA
2.1 PekomeHz0BaHa TemnepaTypa ekcnnyartauii Ta 36epirakha: 10°C- 30°C
2.2 ONTUMAnbHuii CTaH 3apszy NOPTATUBHOTO 3apAAHOTO NPUCTPOIO CTaHOBHTS Bif 30% A0 70%.
2.3 KW NpUCTPili He BUKOPUCTOBYETHCA MPOTATOM TPUBANOFO Yacy, 36epiraiite iforo i3 3apazom 70%, iiteip KOXHi 3-6
MicALiB | TPUMAiiTe y NPOXOMOHOMY CyXOMy MicLi. [HaKLIe MPOJIYKTUBHICTb 360 TepMiH Cnyx6u NOPTaTUBHOTO 3apAAHOT0 NPUCTPOI CKOPOTUTBCA.
[py BUABNEHHI NOWKOMKeHb U AedeKTiB i 3BepHyTUCA A0 Aunepa komnaii VARTA.
3apapkaHHA akymynaTopa
Man. 1: HaTVCHITb KHOMKY, L1406 NepeBipuT cTaH 3apapy. [HauKavia craHy 3apagy 8ig 100% (cBiTaTbea yoTupy 6ini cBiTnoAioA) Ao 25% (CBITUTLCA NULLE OAUH
Ginwii BiTnonion - pekoMer0BaHo nig3apAguT)
Man. 2: Nip P10 C pTHoro nopty USB, HoyTOYK, 6nok USB. TpuBanicTb 3apamxaHHa 3anexuTb Bifl CTpymy 3apaay.
Man. 3: 3a) (Bitnogion MMI’OTMTb! aKkymynaTop 3apamxaetbca. (BiTnoAion CBITUTHCA: NpoLieC 3apAAKN 3aBepLIEHO.
3b) IHavKaTop WBMAKOro 3apAMKaHHA: BEPXHill CBITNOAIOA CBITUTLCA CUHIM KONbOPOM
flK BUKOpUCTOBYBATH aKyMyNATOP
Man. 4: 4a) Nigkniouitb MOGINbHI NPUCTPOT A0 NOPTATUBHOrO 3aPAAHOTO NPUCTPOID.
4b) ABTOMATHUHE BMUKAHHA/BUMUKAHHA B 3A/1EXHOCTI BI TUMY NPUCTPOI0.
1) Ekonoriuna Ge3sneka
3 MeTol0 3an0iraHHA HeraTiBHOMY BINVBY Ha AOBKINNA Ta 340D0B'A MHOLUHI HEGE3NEUHIIX PE4OBUH, IO MICTATHCA Y €NEKTDUYHINK Ta eeKTPOHHUX NPHCTPOAX,
3a60POHEHO BUKWAATH NPUCTPOI, M03HAYeH] AN CAMBO7IOM, Da30M i3 HeCopTOBaHUM N0GyTOBIM CMITTAM. Tai NpUCTpOI niAnAraioTh BTopuHHii nepepobui abo
ytunizauii. [na ii 3 nuTaHb nepey A inHoi CnyK6u.

0 BUKOPYCTaHHA 3Bep b 10 Bi
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